MANIFIESTOS

«Debieron haberle matado»

Un informe sobre la detencién, durante 32 dfas, de Isaac Osuoka, presentado en una conferencia

de prensa organizada por Environmental Rights Action (Amigos de la Tierra, Nigeria),
en Lagos, ef 30 de junio de 1998 '

Es est2 una descripcién de mi reciente detencién durante un mes y dos dias, en dos centros policiales de Lagos, sin
cargos y sin juicio. Mis captores, agentes del gobierno militar y de sus colaboradores civiles, decidieron liberarme la
noche del viemes 26 de junio. Ortros tres compafieros pasaron por el mismo trance: Adewale Balogun, Dalandi Abdulsalam
y Muritala Rahman, este dltimo de catorce afios de edad.

Los cuarro fuimos trasladados, a primeras horas de es da, del Centro de Detencién Area F de La policta estatat de
Lagos, a fa jefatura centrat [keja. En ese lugar fuimos encerrados en una habitacién, sin ningdn tipo de explicacién
sobre qué harfan de nosotros Varias horas mds tarde, cuando ya habia (anochecido), se nos informé que podiamos
marchar a nuestros respectivos domicilios.

Msusmmp!mhahhnsdoﬂcndmdﬁmemd[mdspu&qmyoymaboyden&mddem
fuésemos conducidos allf, d 29 de mayo. Mi abogado, que posteriormente recuperd su libertad, habfa sido detenido
por iftentar desarrollar su tarea profesional, al tratar de que se me fijase una fianza. Mis otros tres compafieros habfan
sido detenidos por posesion de panfletos y carvdes denunciando la dicradura militar nigeriana y haciendo un llama-
miento 2l pueblo de Nigeria para que se liberase de las fuerzas del neocolonialismo y ¢l neofeudalismo. Dichos mareria-
les habian sido producidos por la coalicién opositora United Action for Democracy.

Fui amrestado en Lagos, la noche del 26 de mayo, junto con mi amigo y compafiero holandés Aart Van Den Hoek
(coordinador de Odf Wiztos Exerope), por un grupo de policias y soldados que registraron el taxi en que viajghamos y
descubrieron copias del Nigen/Delza Alert, boletin mensual publicado por el Delta Information Service del ERA, y otros
informes que exponian los abusos contra los derechos humanos y ambientales cometidos a diatio por la compafifas
petoletas multinacionales {especialmente la Shell) y por los militares, en el dela del rio Nigez. En mi poder halfaron
rmbién carteles que exhorraban a resistic contra [a intencién del desaparecido y paranoico dicrador, general Sani
Abacha, de convertirse en presidente civil ¢l préximo mes de octubre. Los carteles habfan sido impresos por la oposito-
2 Democnaic Altzmative, organizacién de la que soy miembro.

Aart y yo fuimos arrestados inmediatamente y conducidos 2 la comisarfa de Surulere, cerca de Ojuelegba, Lagos.
Allf estall$ una fuerte discusién entre los policias, que se solidarizaban con nuestra lucha en favor de la justicia, y los
soldados, que insistfan en cumplir con su tares; s decir, apoyar la opresién del pucblo de Nigeria, consciente o incons-
dmnunmtcchqinlmnﬁﬁum,dmauidqumhabﬁnmnﬁndomndidm-;wp&mqmyamnimmh
legidacién nigeriana. Al fin, nuestros defensores perdieron La discusién y fuimos detenidos.

Aart fue liberado al diz siguiente y de inmediato comunicS mi situzcién a mis compafieros, que participaban en
un encuentro continental de grupus que wadsajan ¢in favor &2 una gestidn sustentable de las solvas, Yo habla viajado a
lagosdsdemibascendd:lmddNigcrpmpmidparmdidomcummCuauodfasdupu&denndetmuén d
abogado que ERA habéa contactado parz hacerse cargo de mi caso también fue arrestado. Segiin 2 policia, Aruru debia
saber algo sobre el material que me hablan confiscado.
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«Debleron haberie matado»

Desde Surulere nos trasladaron encadenados ante el comisario de la policfa estzal de Lagos, el tristemente conoc-
do Alhaji Abubakar Tsav. Cuando nos presentaron ante &, le pregunté al oficial que nos conducia por qué los soldados
no me habfan disparado. Después de mirarme de pies a cabeza me dijo: «Debieron haberle matados. Por orden suya
fuimos transferidos al temible centro de detencién Area E donde nos encerraron en una celda en la que s hacinaban
otros cuarenta presos. Dormfamos sobre e suelo de cemento, que estaba hiimedo la mayor parte del tdempo. Debfamos
dormir por turnos, pues no habia espacio suficiente. Sin servicios sanitarios, los mosquitos nos devoraban, por lo que la
malaria es una dolencia generalizada, Pero no hay medicamentos ni atencién médica, Una vez a la semana se Jes da a
los prisioneros un potaje que llaman comida. Los demds dias sc las tienen que arreglar por cuenta propia. Quienes no
reciben dinero de familiares o amigos, pasan hambre. Algunos mueren. No todos los prisioneros mucren de hambre o
malaria, otros son torrurados hasta morir, mientras se les fuerza 2 decir «la verdads. Aun sin haber sido juzgados, se
fusila a sospechosos de robo a mano armada. Los guardias los sacan de las celdas antes del amanecer y el ruido de los
disparos confirma a los demds prisioneros que otra vida ha sido truncada. Para aquéllos de nosotros cuyas celdas
estaban bajo la sala de rorturas, dormir era poco menos que imposible, pues las noches estaban atravesadas por los
gritos de los rorturados. Era mds terrible atin cuando reconocfamos por sus gritos 2 un compafiero de celda; no puede
uno dejar de pensar que tal vez el préximo sea su wmo, -

No puedo enumerar todo lo que experimenté en el Area F ahora que estoy fuera. Después de 32 dias de detencién
ilegal por mi compromiso con la justicia ambiental y una Nigeria democritica, me he encontrado con lo que podria
mal interpretarse como una nueva realidad. Abacha ha muerto y otre milicar ocupa su lugar, liberando presos polfticos
¥ llamando a la reconiliacién nacional. Sin embargo, sabemos que hay poco que festejar. A largo plazo, cualquier
avance en pos de la democracia y por un desarrollo orientado hadia la gente, sélo serd garantizado por la lucha del
pucblonusmoynoporlos;cﬁ-smdluonalcsylcspolluoosqucasmnnhoyalgcnmlhbubalu.r cuando son ellos
mismos los que han arruinado nuestro pafs.

Para nosotros estd daro: A luta continua!

Finalmente, desco aprovechar la ocasién para agradecer a los periodistas, 2 Ios defensores de los derechos humanos
y ambientales de Nigeria y del exxranjero, y a mis compafieros por las campafias realizadas a mi favor y que obligaron
a mis captores 2 liberarme.

Isaac Osucka
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